KRONIKA, REFERATI IN KRITIKE.

O novih pridobitvah, delu in potrebah kr. etnografskega muzeja
v Ljubljani.

Izmed nanovo pridobljenih etnograf:
skih muzejskih objektov je gotovo naj:
vaznejSa pridobitev zbirke slovens:
skih ljudskih melodij, ki jih
je zbral Se pod Avstrijo osnovani
drzavni odbor za nabiranje mnarodnih
pesmi in ki je nabral vsega skupaj
kakih 11.000 pesmi iz skoro vse Slo-
venije. Zbirka se je na pro3njo muzeja
in s posredovanjem velikega Zupan:
stva v Ljubljani ter ministrstva pro=
svete prevzela od zadnjega predsed:
nika odbora, wvodje konservatorija
¢g. M. Hubada, in se prenesla v etno-
grafski muzej. Ta je imel, kakor Ze
porofano v lanskem »Etnologue, Ze
poprej malo zbirko slovenskih ljudskih
pesmi od konca XVIIL stoletja dalje,
fonograf in mal fonografski arhiv;
s pridobitvijo te velike in ob3irno za-
snovane zbirke pa je delo za nabiranje
in izdajanje te panoge maSega folklorja
stopilo v Cisto novo fazo, Zbirka se
je pregledala; urejena je po snovi in
Cesto tudi z ozirom mna etnografsko
enotno ozemlje razdeljena, vendar pa
jo bo treba, preden se kontnoveljavno
redigira za etnografsko zasnovano iz
dajo, 3e izpopolniti z veljim 3tevilom
primerov iz primorsko-goriSkosvipav:
skega in notranjskega ozemlja ter pri-
merov iz Prekmurja in tudi Se Ko=
roske. Muzej je zaprosil v to svrho prni
osrednji vladi za vetjo vsoto za do-
vriitev zbiranja in za redakcijske
stroske, Od nakazila te vsote je vse
odvisno, kdaj bo mogode zateti zbirko

izdajati. Naért izdaje in sistem po
etnografskih vidikih sta Ze dolotena.

Kar se ti¢e novih pridobitey za
zbirko no% iz Jugoslavije, je
muzej stremel v prvi vrsti po tem, da
kompletira koroSke in primorske nose
in jih razstavi. Zal, apeli na javnost,
naj bi se muzeju darovala ziljska in
trzaska nosa iz kake privatne zbirke,
niso imeli wuspeha. Ponudniki pa so
zahtevali za ti dve majpotrebnejsi nosi
za zaokroZenje zbirke no§ v muzeju
tako ogromne vsote, da jih muzej ni
bil v stanu kriti. Mogode je bilo na-
baviti v tej smeri le krasno vezeno
»opleCje« (odpetelj) iz trZaske okolice
in dve bogato vezeni ped od istotam.
Za ljubeznivo posredovanje naj bo na
tem mestu izrecena mnajlepSa zahvala
gospe Minki Govekarjevi v Ljubljani.
Ugodnejse ponudbe so bile one glede
delov no$, ki jih muzej 3e rabi za
kompletiranje zbirke srbskih in hrvats
skih noS. Muzej je nabavil od anti-
kvarja hodZe Ali Numana iz Skoplja
razmeroma poceni zopet nove pred:
mete: 1. »sajo« iz Bukave, 2. sajo iz
Brusnika, 3. sajo iz Krstave, vse ves
zene, vse iz bitoljskega okroZja,
4 sajo iz okolice SkopljesKumanovo,
vezeno, 5. koduljo iz Sarajeva, vezeno,
6. mahramo iz Trna v bitoljski oko-
lici in 7. vezeno »keceljoc iz Siska.
S temi novo pridobljenimi objekti je
stara zbirka no§ iz Srbije, ki jo je
nabavil pred leti za muze) Se g. rav:
natelj B, Ra&¢ in lani g, Numan, do-
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bila Ze bolj zaokroZeno lice in bo v
par letth memara kompletna za raz:
stavo. Kar se ti¢e hrvatskih nos, je
kupil sledeée predmete, ki nadalje
kompletirajo zbirko dalmatinskih nos:
muzej od I, Grgi¢a iz Sibenika nado-
1. prsluk iz okolice Sibenika, vezen s
kiticami, star 60—70 let, 2. kapo iz
Sibeniske okolice, vezano s kukami,
granami in krivami, 3. opanke iz volo:
vine, iz Tolkave v splitski okolici.
K gorenjski nosi so se kupili topot
zlati uhani »murdkic« iz XVIIL stos
letja. Poleg tega je muzej nabavil
zbirko nad 40 diapozitivov po lastnih
fotografijah no$, namenjeno za propa-
gandna in poljudna predavanja, s ka-
terimi i5¢e muzej Sirjenja zanimanja
za narodopisje. Asistent muzeja je
imel lani sedem predavanj o marodnih
nodah v Ljubljani in na dezeli,
Zbirka fotografij in tlori-
sovnaSekmedke arhitekture
je malo napredovala od lani, ker
drzava ni muzeju nakazala kreditov za
studijska potovanja, Napredovalo je
le teoretsko delo v tem pogledu, pred:
vsem primerjalne stilne in etnoloske
studije. Zal, da delo za spoznavanje
primorske in vzhodnjeStajerske arhi:
tekture ne more napredovati radi kre=
ditnih neprilik. Tudi glede plastike
in pohisja je teoretsko delo napre:
dovalo, tako da bo mogla Ze ena bliz:
njih Stevilk »Etnologa« objaviti daljsi
studiji o arhitekturi in plastiki v Slo-
veniji. Kar se tie novih pridobitev na
polju kmetke plastike, treba mna tem
mestu izreéi mnajprisrénejSo zahvalo
g. Zupniku A, Mrkunu (Homee), ki je
muzeju daroval lesen, polhromiran ki-
pec Matere boZje, ki je nastal koncem
XVII. ali zatetkom XIX. stoletja v
kamniski okolici. Muzej je kupil veé
kmedkih keramik iz Dolenjske (Ribs
nica), ki so originalni pozni primerki
te vrste domafe kmecke dekorativne

obrti v nadi domovini in kaZejo neki
specifiéni »dolenjski stile, kakor je tak
kot prehodna stilna niansa oznafen v
studiji o plastiki v lanskem »Etnologu«.
Iz zuzemberike okolice je muzej nas
bavil leseno Marijo in Jezustka, bas
tako znaéilna primerka onega dolenj-
skega stila, ki kaZe pravzaprav Se najs
vet slovenskih samosvojih elementov.
Od A. Gabra (Ljubljana-Skofja Loka)
je muzej nakupil veliko kmeéko skris
njo s krasno ohranjenimi »panti«, nas
stalo v prvi polovici XIX. stoletja v
skofjeloskem revirju. Skrinja je zanis
miva zato, ker ima intarzirani na
prednji strani figuri dveh svetnikov
s Skofjelo3kega znamenjskega stebra.
Za zbirko etnografske keramike je
muzej od istega nabavil e pet majo-
lik: 1. visoka 23 cm, obilajne italijans
ske oblike XVII. in XVIIL stoletja
ima na belem dnu modro, rumeno,
érno in okrasto rastlinsko ornamen-
tiko, v srednjem S&itnem polju griki
napis, spodaj pa znamko: Callegari,
Pesaro. 2. Druga ji je v vsem po=
dobna, le da je za 1cm niZja, Ti dve
majoliki sta bili nakupljeni iz zaseb-
nih zbirk v Zeleznikih na Gorenjskem.
3. Majolika brez lija, hruskaste oblike,
z dolgim, ozkim vratom, visoka 21-6cm,
ima na belem dnu zeleno, modro,
rumeno, érno ornamentiko, v sredi do-
pasno podobo Zalostne Marije z napi
som S. MARIA. Provenienca Tirolska,
kupljena iz zapuSine Janeza Subica
v Poljanah. 4. Majolika enostavne va:
ljaste oblike, s cinastim pokrovom, z
modro rastlinsko ornamentiko na be-
lem dnu, v sredi sliica krajine s sto-
je¢im ¢lovekom, ki drZi sidro v roki.
Napis: SPERO MELIORA. Spodaj
znamka B (Beyreuth?), v pokrov je
vdelana kolajna, ki ima zunaj relief
¢loveka z medem, ki prisega pred sve
¢enikom na evangelij. Znotraj napis:
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Lutherus hat ans

Licht gebracht Gottes

Wort aus der finstern nacht
Darfuer danck Gott die Christlich

Schaar Weilers erhalten
Hundert Jahr Gott immer

dar sein Kirch bewahr

MartInVs LVtherVs

TheoLoglae D

Kronogram novea torej kaZe na
1. 1617. Izgleda, da je majolika nastala
ca. L 1700. Gosp. Gaber jo je kupil
iz zasebne zbirke v Sloveniji, 5. Majo-
lika, zelo nizka in trebuSasta, 1lem
visoka, na belem dnu zelena, modra,
&ma ornamentika, v sredi velika rus
mena roza. Kupljena v Zabnici pri
Skofji Loki, tip, kakor je domaé na
Kvarnerskih otokih.

Kar se tice kmetkega slikar-
stva, je muzej dobil v dar od dv.
svetnika g. R, Andrejke Sest poslikas
nih, deloma dobro ohranjenih in ikono-
grafski zanimivih panjevih konénic iz
Gorenjske, za katere mu bodi na tem
mestu izredena najlepSa hvala. Lansko
leto se je muzej skupno s slovenskim
Cebelarskim drustvom udelezil med:
narodne Cebelarske razstave v Pragi z
vedjo zbirko fotografij nasih panjevih
konénic, ki je bila na razstavi pred:
met Zivahnega zanimanja in zasluZila
pohvalo in odlikovanje. Muzej je dalje
nakupil malo zbirko naboZnih slik na
steklo iz Dolenjske. Zbirki panjevih
konénic in slik na steklo sta tako nas
rastli, da bi rabili v razstavi posebnih
prostorov v svoji kompletni obliki.

Za nofe se je muzeju lani posres
tilo dobiti od osrednje vlade kredit za
novo stekleno vitrino, v katero bo mo-
gode postaviti kakih 8—10 v ljudske
nose oblefenih mannequinov, predvsem
stremi muzej po korofkih in primor:
skih noSah, dalmatinske, hrvatske in

sthske pa bodo tudi kmalu mogle biti
razstavljene.

Muzej je lani izdal prvo stes
vilko »Etnologae, ki ima nalogo
odpomoéi manjkanju strokovne etnos
grafske in etnolodke, antropolodke in
ljudskoumetnostne revije v Jugoslaviji.
Revija je tudi v inozemstvu zbudila
Zivahno zanimanje,

Kar se tide izgledov za bodoénost,
sta muzeju neprestano na poti dve
glavni nepriliki: pomanjkanje
prostora za razstavo in pomanjkanje
denarnih  sredstev, V budZetu za
1. 1928./29, se je muzeju posrecilo do-
sedi za materialne razhodke sicer
vsoto 75.000 Din, s katero bi si muzej
znatno opomogel, toda mesreca je ho-
tela, da je finanéni odbor pozneje crtal
celih 40.000 Din; tako ima muzej za
prihodnje leto tako majhno dotacijo,
kakor je 3e nikoli ni imell Treba bo
vsekakor, da se nadi poslanci vse bolj
zavzamejo za slovenski narodopisni
muzej, kakor so se doslej, in obenem,
da se Slovenci zaéno za to svojo, najs
bolj svojo institucijo vse drugade zas
nimati in da tudi kaj Zrtvujejo zanjo!
Zal, vsi apeli muzeja na javnost, naj
mu daruje vsaj najpotrebnejie nose
iz Slovenije, ki jih Se rabi, so ostali
brezuspe$ni. Vsak le pricakuje od mu:
zeja ogromnega prepladila za svoje
ponudbe in na tem se zlomi vsak na:
por kompletirati muzejsko zbirko.

Direktor muzeja dr. N. Zupani¢ je
muzej zastopal na IIl. mednarodnem
antropoloskem kongresu, ki se je vrsil
od 19. do 30. marca 1. 1927. v Amster-
damu, Groningenu, Assenu in Arn-
heimu. Tudi je zastopal muzej na kon:
ferenci muzejskih wuradnikov in kon-
servatorjev v Beogradu od 11.—13. ja-
nuarja 1. 1928, kjer je 8lo za izena-

tenje muzejskih wuradnikov z vseudi-

liskimi profesorji. Naé&rt zakona je bil
predan prosvetnemu ministru g. Kosti
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Kumanudiju dne 14. januarja 1 1928,
po deputaciji, katero je vodil hon.
upravnik beograjskega Nar. muzeja
dr. V1. Petkovié¢ in katere so se udeles
Zili Se: dr. B. Drobnakovi¢ (etn. m.
Beograd), dr, VI, Skari¢ (sarajevski
muzej), dr. M. Abramié (splitski mu-
zej), dr. V. Heller, prof. Kojié, dr. VL
Tkalgi¢ (zagrebski muzej), dr. N, Zu-
panid (etn. muzej, Ljubljana).

Letos je muzej s pozdravno brzo-
javko podastil 70letni jubilej arheologa

prof. Brundmida v Zagrebu in se na
isti nadin spomnil tudi jubileja ravnas
telja Bergerja v Zagrebu.

Umrl je lansko leto v juniju usluz:
benec muzeja g, JoZef Krizman.
Bil je zvest in delaven sluZitelj (15. XII,
1920—6. VI 1927), ki ga je bas pri
delu v muzeju v rani mladosti polozila
v grob sréna kap povsem nepritakos
vano. Muzejsko osobje mu je pri po=
grebu izkazalo poslednjo Cast,

Tretja skupiina internacionalnega instituta za antropologijo v
Amsterdamu od 19.—29. septembra 1927.

Mednarodni antropoloski institut
(Institut International d' Anthropolo-
gie), ki ima svoj sedez v Parizu, skli-
cuje svoje Clane vsako tretje leto ma
zborovanje in to vsakokrat v drugi
drZavi in v drugem mestu. Filiala pa-
riske centrale v kraljestvu Holandiji,
»Conseil de Direction du Niderlandsch
Bureau voor Anthropologie«, ki ji
predseduje prof. univ. dr. J. P. Klein:
weg de Zwaan, je povabila &lanstvo
antropoloskega instituta iz vseh drZav
sveta v Amsterdam na zborovanje.
Prireditveni odbor je stal pod patro-
nazo Nj. kr. Visodanstva princa Hen-
nika, a v &astnem komitetu so bili
Slani nizozemske vlade in gubernatorj
onih provine, v katere so skups&inarji
naredili znanstvene izlete.

Na to zasedanje je bila oficielno
povabljena tudi vlada kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev, ki se je pozivu
odzvala, Kot svojega zastopnika je
poslala v Amsterdam dr. Niko Zupa:
niéa, ministra n. r.

Delo in uporaba &asa je bila za
kongresiste na ure dolodena v tiska-
nem programu (Agenda de la Session).
V prvo kategorijo so spadala znan=
stvena predavanja, v drugo konference

predsedstva instituta in poedinih seks
cij v cilju izboljdanja in razdirjenja
organizacije, v tretjo obiski znamenis
tosti v Amsterdamu in njegove okos
lice, Bilo je skupnih obedov in banke:
tov z lepimi govori,

Kar je vredno povdariti, je to, da
so bili 1. 1927. prvikrat povabljeni na
kongres antropologi centralnilh sil iz
svetovne voijne, t. j. Neméije, Avstrije,
Bolgarije in Turéije. Te drZave so se
pa prav slabo odzvale, ker so se iz
izvestnih vzrokov ¢cutile uZaljene. Kot
predavalni jeziki so bili pripuSceni:
franco$tina, angle$¢ina, nems3&ina in
italijan$¢ina. Slovanski antropologi, ki
so zastopali 200 milijonov ljudi, so se
morali posluZevati tujih jezikov.

Dne 20. sept. ob 10-30. uri se je
vriila otvoritvena seja v veliki dvos
rani Nizozemskega Kolonialnega Insti-
tuta. Za predsednika kongresa je bil
izvoljen g. minister Louis Marin, ¢lan
vlade Francoske Republike. Po pred:
sednikovem uvodnem govoru, v kates
rem je bila izreCena zahvala nizozems
ski vladi in vodstvu holandske filiale
Internacionalnega Instituta v Parizu za
povabilo in lep sprejem ter duhovito
objadnjena in povdarjena vaZnost ans
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